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- Paralelformas 1817. gada -
gramatika rokraksta «Sposoby
Pisania y Mowienia Ltotewskim

Jezykiem»: normativais aspekts
Lidija Leikuma,
Latvijas Universitéte

11. starptautiskais zinatniskais seminars
,Latviesu raksti un raksti Baltija 16.-19. gs.:
pétniecibas aktualitates un problémas*“
Riga, Visvalza iela 4a, HZF (attalinati);
15.01.2021. ' '



Prof. Piters Strods par pirmajam
Jlatvisu voludas (latgalu dialekta)” gramatikam:

»Latgalu gramatikai, mozokais rukrokstus, joir
pulka vacokai. Jau 1753. g. izduto gromota
,Evangelia Toto Anno* skaidri licynoj, ka jos
autors ir labi porvaldejis latgalu dialektu un
1iturejis zynomus raksteibas principus. ..
Tavi Jezuiti, izvasdami plasu Latgolas
apgodosonu ar goreigu literaturu,
navareja dorbotis bez atteiceigas gramatikas.
Jo taidas mes nasastupam nudrukotas, tad
manuskriptus vysaida zina taidas byus bejusas.*

Strods P. Bazneickungu J. Rymkiewicza, J. Akilevicza[!] un T. Kossowska
latviSu voltdas (latgalu dialekta) gramatika. Zidunis, 7. nr., 1937, 115-120.



19. gs. (sak.) latgalieSu gramatikas
polu valoda

e Grammatyka totewska krotko zebrana dla Uczacych sie
Jezyka totewskiego. 1810. (manuskripts)

e Grammatyka Inflansko-totewska krotko zebrana dla
Uczacych sie Jezyka totewskiego. w Wilnie, 1817.

e [Grammatica Lingua Lotavica]

Sposoby Pisania y Méwienia Lotewskim Jezykiem Wedtug
Prawidet Gramatycznych Pokrotce zebrane Ku wygodzie
potrzebnigcych Umenia tego Jezyka w Roku 1817.
(manuskripts)

e Gramatyka Inflantsko t.otewska dla uczgcych sie Jezyka

t otewskiego utozona przez Tomasza Kossowskiego plebana
Liksnienskiego. Ryga, 1853. |



LatgalieSu valodas normativie avoti

Apstiprinu.

® 1929. g. IM apstiprinatie ™« 7%%, ..,

T = ] = : Izglitibas ministya biedris.” N uteikumi
parelzrakStlbaS nosaC'Juml par latgallsu izluksnes ortograifiju.
e Strods Piters. Pareizraksteibas vordne/ca Bareioraketeiog

vordneica

Rézekne, 1933 (u. c. izdevumi).

e Bukss Mikelis, Placinskis Juris.

Latgalu voludas gramatika un pareizraksteibas
vordneica. [Munchen]: P/s Latgalu izdevniceiba,
1973 (2 izdevumi).

e Cibuls Juris, Leikuma Lidija.
Vasals! Latgaliesu valodas maciba. _
Riga, 2003.

e | atgaliesu pareizrakstibas
noteikumi. Latgalisu pareizraksteibys
ndsacejumi. Riga—Rézekne; Reiga—Rézekne, 2008.
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CGCGRAMMATYEKA
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1817. gada»

Manuskripts glabajas Lietuvas Nacionalaja biblioteka Vilna, Rokrakstu nodala:
F130-1586 (Mikrofilma: Mkr F102-114). Latvijas Nacionalas bibliotékas Reto

gramatu un rokrakstu nodala ir mikrofilma: R x/55/20/8; kopS 2020 pieejams arf:
https://www.epaveldas.lt/recordDescription/LNB/C10002608166 )



https://mail.inbox.lv/link/inc?url=aHR0cHM6Ly93d3cuZXBhdmVsZGFzLmx0L3JlY29yZERlc2NyaXB0aW9uL0xOQi9DMTAwMDI2MDgxNjY%3D

Rymkiewicz, J. | [Akielewicz, ? Kossowski,
Joéseph] Tomasz
1810. w Wilnie, 1817. w Roku 1817 Ryga, 1853.
Grammatyka Grammatyka [Grammatica Gramatyka
f.otewska Inflansko- Lingua Lotavica] | Inflantsko
L.otewska L.otewska
Sposoby Pisania
krotko zebrana krotko zebrana y Mowienia dla uczacych se
dla uczacych se dla Uczacych se¢ Lotewskim Jezyka
Jezyka Jezyka Jezykiem Wedlug | Lotewskiego
L.otewskiego L.otewskiego Prawidel ulozona przez
Gramatycznych | Tomasza
Kossowskiego
Pokrotce zebrane | plebana

Ku wygodzie
potrzebniacych
Umenia tego
Jezyka

Liksnienskiego




1817 manuskripta ir daudz realu, dziva tautas runa resp.
dazadas Latgales izloksnés balstitu zinu par latgaliesu valodu,
tas specifiku. Lielaka vertiba — bagatigi sniegtie izloksnu
vardformu varianti un plasais pieméru klasts.

Gramatika ir atseviska sadala “O Pisowni totewlkiey” ("Par
latviesu rakstibu®), kadas nav “mazajas” iespiestajas latgaliesu
valodas gramatikas, taja raksturota skanu izruna un rakstiba.
Radita latgaliesu valodai svariga cieto un miksto lidzskanu
opozicija: c ¢, d d' utt. Sadala par divskaniem minéti art ae
(Dreebie chulta) un ii (bez pieméra), kuru nav 1810. g.
manuskripta, u. tml.

Teksta aizradits uz runata un rakstita neatbilsmém, ilustréjot to
ar piemériem (runa: Zyrdziencz Konik, raksta: Zyrdziens).

Atspogulotas izloksnu nianses: Rasnys un Raksnys (24.);
Pucza un Pukia (33.); Kaczsz — Kaczeyts, Spandzs —
Spandzeyts (35.); Biakt v Biekt' (62.)
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Substantivu dalijjums
Tiek skirti Cetri locisanas tipi:
| vardi, kas beidzas ar -a (Saula)
e || — ar -e (Reykstie)
e |Il — ar -s (acs)
* |V — jaukts (Kungs; Grabuls; ka vir. un ka siev.

dzimtes var locit vardus mieytits, Siwits — Tim v
tom)

Tiek raditas N., G. un D. galotnes: N. Saula, G.
Saulas, D. Saulay (7.).

Piezime, ka atseviSkas vietas genitivs beidzas ar -ys
(8.): N. Baznica, G. Baznices lub Baznicys.

N. Pfykgalwia (12.), lokams ka citi, kas beidzas ar -a.
A. Vagales pasaku deveingalve...



Lietvarda galva locisana (vsk.)

1810 1817 | 1817 (rokr) | 1853
N. Tiey Golwa 1. Tiey Golwa | N. Tiey Golwa 1. Tiey Golwa
G. Tos Golwas 2. Tos Golwas | G. Tos Golwas 2. Tos Golwas
D. Tiey Golwai 3. Tiey Gotwai | D. Tay Golwai 3. Tiey Golwai
A. Tu Golwu 4. Tu Golwu Ac. Tu Golwu 4. Tu Golwu
V. 0 Golwa! 5. 0 Golwa! \Voc. O Golwa 5. 0 Golwal
Abl. Nu tos Golwas | 6. ar tu Golwu | Abl. Nu tos golwas | 6. ar tu Gelwu
ar tu Golwu ar tu gotwu
Casus Localis 7. Tieia Golwa | Casus Localis 7. Tieia Golwa

Tyma Golwa

tyma golwa albo
tama golwa




Nomenu formas izloksnes

e Daudzskaitlt ar prievardu ,ar’ dotas akuzativa
formas: ar rukys rankami, ar reykstis rozgami.

e &-celmu un ja-celmu formas: Miela Jezyk Miele;
Grebiezia grzyb Grebiezias, Grebieziay, citi sakot:
Grebiezies, Grebiezies, Grebieziey, Pelle szczur
Pelles, Pelley, citi: Piella, Pelas, piellay (12.)

e i-celmu un é-celmu formas: N. Tiey Reykstie, G.
Tos reyksties v reyksts; Reykstie, Sienie, Upie,
Bittie un Reyksts, Ups, Siens, Bits (13.-14.), bet
dsk. D.: Bitiem v Bitiom

e Dsk. G. Tu Botuzu

e Dsk. D. Mums v Myusim




Verbu formas izloksnes

Tematisko verbu locisana skirtas tris grupas:

| tag. -oiu, pag. -owu, Inf. -ot’ vai -oti: miloiu —
milowu — milot’,

|| tag. -elu, pag. -eiu, inf. -et' /7 -eti vai -eyt' // -eyti,
val -at' // -ati: Spieleiu — Spielleiu — Spielet' //
Spieleti vai Spieleyt' // Spieleyti, vai Spiellat’ /
Spiellati; Gaydu — Gaydieiu — Gaydiet’, Gaydieti v.
Gaydieyt', Gaydieyti albo Gaydiat’, Gaydiati (55.)

 |ll ar -u un -t braucu — braukt'.

e Citas paralélformas: Boda v badiey, Sauga v
(Sau;jziey, Gona v ganiey (59.), taupa v taupiey
60.

Kopuma verbu formu sistéma darba raksturota
diezgan sarezgiti, terminologija ne visur korekta. Ne
viss Sai gramatika raditais ir reali valodas fakti.
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